ENG INSTRUCTION MANUAL
DIGITAL HOSE END TIMER HOW TO INSTALL @ SETTING - HOW LONG

Attach the timer inlet to Tlmer inlet:
3/4 in. female

the outdoor faucet/spigot hose thread

with screen
washer

a

turning clockwise —hand

se

tighten only. From the

rule £3e
mufé o3

timer outlet connect a

Timer outlet:
drip irrigation system or

3/4in. male Set the watering time

hose thread Push to select the watering time

Adjust using (=) toincreasing or decreasing.(Watering frequen-

E_I_I_ cy is 5-55s/per5 seconds,1-59minutes/per 1minute,1-99hour/per 1hour)
@ S ING DAY&TIME g After set, Press to confirm and save the setting.
CONTROL BUTTONS S

ooog
N Localtime © now

Setstarttime of B @ PROGRAMMING CYCLE

watering
Set watering Set the current time. Push to

frequency select hours then push (Ca_) to set minutes, At last, Push (Ca_) to set

Set time of watering U o . ) ] , e
. which days. Adjust using (*_) ((=_) toincreasing or decreasing, . towoten
Adjustment ! & : € g ET=S -
button To instantly water push After set, Press to confirm and save the setting . -~

(@] for few seconds

a garden hose.

NextTime.

run for the programmed
time /Select and adjust
program After P1 setting, Press

Maximum operating pressure: 80PSI For irrigation use only : Same setting as P1, After finish P2,

Confirm the setting — | [ push[@tostoporitwil SETTING-START TIME g

Setting cycle

INSTALLING THE BATTERY 2zmm| Press (S sainto P2 seting prosram.

2 x AA ALKALINE BATTERIES ARE RECOMMENDED Set the first time watering _Press () to “oN " show in screen.
Remove the battery cover — keep battery compartment dry —install the
2xAA Battery by lining up the connections.

Place the battery inside the compartment and reinstall the battery cover. hours then push (Ca_) to set minutes.Push (Ca_) again to set which days. ® MANUEL OPERATION
NOTE: When battery is first connected, it takes up to 1 minute for the ) . . - .
battery indicator to assess the battery strength. Adjust using (=) toincreasing or decreasing,

After set, Press to confirm and save the setting .

When It show “off ", the program is closed. Push to select

Mo Tu We FrThSa Su

How Often

(©) SETTING - HOW OFTEN R el P

Mo Tu We FrThSa Su

How Often

O s
HowLong

To instantly water. Push 3seconds until 58 show in screen.

MAINTENANCE Then how long screen will flash. You can adjust water time by —.

R d cleanth her on inlet side of the t Set watering frequency
emove and clean the screen washer on inlet side of the timer ) . ) ) R )
every few months. Push to select the watering days. After setting. Press to confirm. then when time arrive, it will stop by itself.

Remove battery if timer is not used for an extended time. press (&) to the “Mo” flash, thisis setting Monday. Press to When it is watering as automatic set.Press 3seconds, It can stop this time.
In freezing conditions, un-install the timer and bring it indoors

to prevent damage. keep or (=) to deactivate:Do this for each day you would like to water. These operate will not influence the automatic setting.
After setting press to confirm.




ESP MANUAL DE INSTRUCCIONES
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. 3 Hora local
= [rET—— Fijar la hora de
o p inicio del riego
o
Establecer la
frecuencia de riego
Fijar la hora de
riego
Botén H
de ajuste = Para regar instantanea-
N\ mente pulsar (8] durante
. \ unos segundos pulsar (8]
Confirmar la para parar o funcionara
configuracion durante el tiempo

programado/Seleccionar

Ciclos de ajuste y ajustar el programa.

Presiéon maxima de funcionamiento: 80 PSI Sélo para uso de riego.

INSTALACION DE LA BATERIA

SE RECOMIENDAN 2 PILAS ALKALINAS AAA
Retire la tapa de la bateria - mantenga el compartimento de la bateria
seco - instale la bateria 2xAA alineando las conexiones.

Coloque la bateria dentro del compartimento y vuelva a instalar la tapa
de la bateria.

NOTA: Cuando la bateria se conecta por primera vez, el indicador de
bateria tarda hasta 1 minuto en evaluar la potencia de la misma.

/

MANTENIMIENTO

Retire y limpie el limpiador de pantalla en el lado de entrada

del temporizador cada pocos meses.

Retire la bateria si el temporizador no se utiliza durante un tiempo
prolongado. En condiciones de congelacion, desinstale el
temporizador y llévelo al interior para evitar dafios.

COMO INSTALAR Entrada del

= temporizador:
Conecte la entrada del l 3/4 pulg. Rosca
temporizador al de manguera
grifo/espita exterior hembra con
girando en el sentido de arandela de
las agujas del reloj y malla
apretando sélo con la
mano. Desde la salida del Salida del
temporizador conecte un temporizador:
sistema de riego por goteo rosca de
0 una manguera de jardin manguera macho

de 3/4 pulg.

@ FIJAR DIA Y LA HORA
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Establece la hora actual. Pulse para seleccionar las horas y luego
seleccionar (Ca_) Seleccione los minutos, Finalmente presionar ()]
para establecer qué dias. Ajustar utilizando (=)

Tras el ajuste, pulse para confirmar y guardar el ajuste.

ESTABLECER DiA DE INICIO

3
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ey

Start Time

c

Para ajustar el primer riego, pulse (_4_) a"ON" en la pantalla.

Cuando muestra "OFF", el programa esta cerrado.Pulse para seleccionar

las horas y luego pulse (—a_) para fijar los minutos.Pulse(”a_) de nuevo
para establecer qué dias. Ajustar con —
Una vez ajustado, pulse para confirmar y guardar el ajuste.
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Establecer la frecuencia de riego

Pulse para seleccionar los dias de riego

Pulse (Ca_Jal "Mo", esto es fijar el lunes. Pulse para mantener o
pulse (C=_) para desactivar. Haga esto para cada dia que desee regar.
Tras el ajuste, pulse para confirmar

@ AJUSTE - CUANTO TIEMPO

= o e Frsa s
o p

Ly — e
[REREYE Pagl
O _Now

=Ty

L=

Start Time

Establecer el tiempo de riego

Pulse para seleccionar el tiempo de riego

Ajustar usando(+_) (C=_)para aumentar o disminuir. (La frecuencia de riego
es de 5-55s/por 5 segundos, 1-59 minutos/por 1 minuto, 1-99horas/por 1 hora)

Pulse Una vez ajustado para confirmar y guardar el ajuste.

@ CICLO DE PROGRAMACION
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Start Time

Después de los ajustes P1, pulse para P2
Mismos ajustes que P1, después de terminar P2
Pulse de nuevo al programa de ajustes P3

@ FUNCION MANUAL
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Para regar al momento. Pulsar 3 segundos hasta &> mostrar en pantalla
Cuéando parpadee la pantalla. Ajustar el tiempo de riego mediante —

Mismos ajustes que P1

Cuando se riega como set automatico. Presione 3 seg. para detener.

Mismos ajustes

Estas operaciones no influiran en el ajuste automatico.




POR MANUAL DE INSTRUCOES

TEMPORIZADOR DIGITAL DE FIM DE MANGUEIRA

CLOCK

Start
Time

How
Often

How
Long

\\IIIHJ

BOTOES DE CONTROLO

s ~ Hora local
( D ..
1 & | wneenes Definir a hora de
o p inicio da rega
ol

Definir a frequéncia
de rega

Definir o tempo

de rega
Botén H
de ajuste = Para regar instantanea-
\\ mente prima (8] durante
i alguns segundos prima (3]
Confirmar de para parar ou ira funcionar
configuragdes durante o tempo

programado/Seleccionar e

Ciclos de ajuste ajustar o programa.

Pressao maxima de funcionamento: 80PSI apenas para utilizacao em irrigacao

INSTALACAO DE BATERIA
¢ NN

2xAA ALKALINE BATERIAS SAO RECOMENDADAS
Remover a tampa da bateria - manter o compartimento da bateria seco
- instalar a bateria 2xAA, alinhando as ligagoes.

Colocar a bateria dentro do compartimento e reinstalar a tampa do
compartimento da bateria.

NOTA: Quando a bateria é ligada pela primeira vez, demora até 1
minuto para que o indicador de bateria avalie a sua forca.

MANUTENCAO

Remover e limpar o lavador de ecra do lado de entrada do

temporizador de poucos em poucos meses.

Remover a bateria se o temporizador néo for utilizado durante um
periodo de tempo prolongado. Em condi¢es de congelagéo, desinstalar
o temporizador e trazé-lo para dentro de casa para evitar danos.

COMO INSTALAR Entrada do
= temporizador:
Fixar a entrada do l 3/4 in. Rosca de
temporizador apenas & mangueira
torneira exterior/ torneira fémea com

giratoria giratoria com o lavador de ecra
relégio apertado a mao. A
partir da saida do
temporizador ligar um
sistema de rega
gota-a-gota ou uma
mangueira de jardim

Saida do
temporizador:
rosca macho de
mangueira de 3/4
pol.

@ DEFINICAO DIA&TEMPO
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Definir a hora actual. Pressione para

seleccionar horas e depois Seleccionar (_a_) Seleccionar minutos, Finalmente

pressionar (_a_) para definir quais os dias. Ajustar usando (=)
Apos a definigdo, pressione para confirmar e guardar a definig&o.
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Start Time

c

Definir a primeira rega, imprensa (_a_) para "ON" mostrar no ecra

Quando mostra "OFF", o programa é encerrado. Empurre para seleccionar
horas e depois pressionar (_a_) para definir os minutos. Pressione (Ca )
novamente para definir quais os dias. Ajustar usando —

Apobs a definigéo, pressione para confirmar e guardar a definicdo.
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Definir a frequéncia de rega

Clique para seleccionar os dias de rega.

pulse (CA_Jpara o "Mo", esta é a segunda-feira. Pressionar para
manter ou (=) para desactivar. Faga isto para cada dia que gostaria de regar.

Depois de definir a imprensa para confirmar

@ CENARIO - QUANTO TEMPO
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Start Time

Tempo de rega definido

Pressionar para seleccionar o tempo de rega

Ajustar utilizagdo(—+_) (=) para aumentar ou diminuir.(A frequéncia de rega
é de 5-55s/por 5 segundos, 1-59 minutos/por 1 minuto, 1-99hour/por 1 hora)

Depois de definido prima para confirmar e guardar a defini¢&o.
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Start Time

Depois das definicbes P1, prima para P2
Os mesmos ajustes que em P1, depois de terminar P2
Cquue de volta ao programa de ajustamento P3

@ OPERACAO MANUEL
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3 segundos para ¢ exibigao no ecra

Quando o visor pisca. Definir o tempo de rega por —

Para a rega instantanea. Clique

Os mesmos parametros Mesmas configuragées que P1

Ao regar como conjunto automatico. Imprensa 3 seg. para parar.

PROGRAM)

Estas operagdes ndo devem influenciar o ajustamento automatico.




